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Liturgie sv. Basila se koná desetkrát za
rok:

1.) ke svátku Narození Kristova (buï jako ve-
èerní slu�ba v pøedveèer svátku, pøipadne-li
pøedveèer na všední den, nebo jako dopolední
slu�ba v samotný den svátku);

2.) ke svátku Zjevení Pánì (viz výše);

3.) v den svátku Obøezání Pánì (svátek sv.
Basila; dopoledne);

4.—8.) první a� pátá nedìle velkopostní (do-
poledne);

9.) na Velký ètvrtek (veèerní slu�ba);

10.) na Velkou sobotu (veèerní slu�ba).

Pøi veèerní variantì liturgie (mìla by se
konat nìkdy v prùbìhu odpoledne nebo
v podveèer) zaèínáme veèerní bohoslu�bou
a po paremijích pøes malou ektenii s ohla-
sem: „Nebo� svatý jsi, Bo�e náš…“ se pøechá-
zí do liturgie a zpívá se trojsvatá píseò.

Pøi dopolední variantì se zaèíná podobnì ja-
ko pøi obvyklé nedìlní liturgii (proskomidií,
velkou ektenií, antifonami, tropary a konda-
ky atd.)
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Antifony na zaèátku liturgie sv. Basila

Starobylé pùvodní antifony pou�ívané pøed zavedením
tzv. „izobrazitelnych“ (Dobroøeè, duše má Hospodinu…)
(Zpívají se dynamicky svi�ným tempem.)

1. antifona

Po velké ektenii:
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2. antifona

Poté se ihned zpívá »Jednorozený Synu…«

Následuje malá ektenie

Knìz: Opìt a opìt v pokoji k Hospodinu…

ç
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Následuje malá ektenie

Knìz: Opìt a opìt v pokoji k Hospodinu…
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3. antifona
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Knìz koná malý vchod: Velemoudrost, povznesme se!
Nato  se zpívá: »Pojïte, pokloòme se…«

Po Evangeliu (èi po kázání) následuje ihned poslední ohlas pøed
velkým vchodem: Abychom pod vládou tvou pov�dy chránìni…
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Píseò pøed velkým vchodem

Místo cherubínské písnì se zpívá pùvodní starý hymnus,
který se pou�íval pøed zavedením cherubínské písnì.

Umlknìte, smrtelníci…

Nejprve tøikrát pomalu první èást písnì. Pak se mù�e v èase, kte-
rý zbývá do zaèátku velkého vchodu, zpívat cherubínská píseò.

Po vchodu — jedenkrát pomalu druhou èást: Pøed ním jdou vojska an-
dìlská…

ç

ç
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Epiklese v liturgii sv. Basila je jiná ne� v liturgii Zlatústovì.

Hymnus „Tebe opìváme“se pomalu zazpívá jen jednou, pak vì-
øící èekají a� uslyší tøi promìòující formule øíkané nahlas knìzem.
Sami vìøící na nì sborem krátce a hlasitì odpoví „Amen“ (po tøetí for-
muli tøikrát). Poté pokraèují ve zpìvu „Tebe opìváme“.

Knìz: „Chléb tento … tìlem Pána … našeho Je�íše Krista.“
Vìøící hlasitì: Amen.
Knìz: Kalich pak tento … Krví Pána … našeho Je�íše Krista.“
Vìøící hlasitì: Amen.
Knìz: „Prolitou za �ivot svìta.“
Vìøící hlasitì: Amen. Amen. Amen.
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Poznámka k slu�bì liturgie sv. Basila Velikého

• Liturgie sv. Basila byla zachránìna pøed vymizením z liturgického
�ivota byzantské církve, aby zde reprezentovala starší liturgické for-
my. Na rozdíl od liturgie sv. Jana Zlatoústého by tedy nemìla tolik
podléhat vývoji a nemìly by se do ní zaøazovat nové hymny, které se
zaèaly pou�ívat v 6. a dalších staletích (proto se v Basilovì liturgii ne-
zpívá bohorodièný hymnus „Jest vpravdì dùstojno“ z 10. stol.).

• Tohoto principu se mù�eme dr�et dnes u nás pøi stálém procesu hle-
dání a vytváøení èeské formy pravoslaví. Aby se Basilova liturgie co
nejvíce odlišila od liturgie Zlatoústovy, mohli bychom pøi její slu�bì
pou�ívat starší formu antifon, které lze skuteènì zpívat pùvodním an-
tifonním zpùsobem zpìvu (støídavì: verš – refrén). Tyto pùvodní anti-
fony se dodnes bì�nì ka�dou nedìli pou�ívají v øeckém pravoslaví; ve
slovanském pravoslaví však byly nahrazeny tzv. „izobrazitelnymi“,
avšak místy se dodnes praktikují, jen�e jsou odsunuty na pozici tzv.
„všednodenních antifon“. Z tìch mù�eme vycházet a po vzoru øecké
církve je zpívat právì na Basilovì liturgii, abychom ji zøetelnìji odliši-
li od Zlatoústovy (v souèasnosti se toti� zdá, �e si vìøící ani nevšimnou,
�e se pøi velkopostních nedìlích slou�í jiná liturgie, ne� po zbytek
roku).

Nahrávky ke zde vlo�eným notacím starobylých antifon jsou na adrese uvedené v zá-
vìru (jsou tam pod názvem „všednodenní“ nebo „východoslovenský razpìv“ – podobá
se byzantskému; díky odsunutí z nedìle zùstaly mimo zájem hudebních skladatelù).

• Dalším návrhem je vrátit se u Basilovy liturgie ke zpìvu zvláštního
hymnu pøed velkým vchodem, jaký se pou�íval, ne� byla zavedena
Cherubínská píseò (to se stalo a� v r. 573). Tento pùvodní hymnus
„Umlknìte, smrtelníci“ se nám také zachoval, jen�e se dnes zpívá jed-
nou do roka – na Velkou sobotu. Pravoslavná liturgika vidí právì v za-
chování tohoto hymnu pøi poslední liturgii pøed Paschou dùkaz, �e se
døíve zpíval ka�dou nedìli. Je zøejmé, �e není �ádnou herezí ani není
porušením posvátné liturgické tradice, kdy� si tento velice starobylý
hymnus budeme v rámci èeského pravoslaví pøipomínat vícekrát v
roce, a to pøed velkým vchodem Basilovy liturgie. Navrhuje se zazpí-
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vat „Umlknìte, smrtelníci“ dle nápìvu Gorazdova sborníku tøikrát,
a pak lze (je-li potøeba) pokraèovat zpìvem Cherubínské písnì (vìøící
nakonec Cherubikon uslyší, tak�e nebudou zmateni tím, �e by pøi
liturgii tento hymnus absentoval). Obì tyto písnì na sebe svým obsa-
hem navazují.

• Modlitby eucharistického kánonu jsou starší a podstatnì delší, ne�
modlitby Zlatoústovy liturgie, a jsou hluboce dogmaticky obsa�né,
plné duchovní energie a krásné. Vane v nich prvokøes�anský duch
a dokonce se v nich odrá�í i nìkteré reálie z doby pronásledování
køes�anù. Na rùzných místech pravoslavného svìta se ozývá volání,
aby se modlitby eucharistického kánonu èetly nahlas, a� z toho bohat-
ství pravoslavné liturgie mohou èerpat vìøící co nejvíce u�itku. Sou-
èasná materialistická doba nás vybízí, abychom poskytovali vìøícím
co nejintenzivnìjší duchovní podporu a naslouchání tìmto modlitbám
by mohla být významná, ale pochopitelnì nepovinná, souèást této
podpory. Proto�e se tím však Basilova liturgie protahuje èasovì, moh-
lo by být øešením pøevzít øeckou farní praxi vypouštìní vroucí a kate-
chumenské ektenie. Tímto zkrácením (a pou�itím kratších starých
antifon) by se získal èas ke ètení eucharistického kánonu.

• Epiklese Basilovy liturgie vypadá jinak, ne� v liturgii sv. Jana. Dnes
se u� teologové snad po celém svìtì shodují, �e je potøeba z Basilovy li-
turgie odstranit znìní epiklese poka�ené vsuvkami ze Zlatoústovy li-
turgie, a vrátit k tomu, co do této liturgie patøí (je to uvedeno ve
Slu�ebnících vydaných napø. Svatou Horou a v dalších øeckých
Slu�ebnících, vèetnì srbského Slu�ebníku vydaného s po�ehnáním
metropolity Amfilochie a dalších biskupù Srbské pravoslavné církve;
viz té� liturgické instrukce Posvátného Synodu biskupù Pravoslavné
církve v Americe — v èeštinì zde: orthodoxia.cz/liturg/oca-epikle-
se.htm). Jedná se o vynechání tøikrát opakovaného troparu 9. hodin-
ky a dvou veršù z 50./51. �almu; a dále se pøi tøetím po�ehnání svatých
Darù nemá v Basilovì liturgii øíkat: „Promìniv je Duchem Svatým,“
ale místo toho se pøi tøetím po�ehnání Darù øíká: „Prolitou za �ivot
(a spásu) svìta.“ Podrobnìji o tom mù�ete èíst v dodatku ke Slu�ební-
ku liturgie sv. Basila, který je k dipozici v PDF (viz adresy ní�e).
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• Také se ve svìtì setkáváme s inspirativní a duchovnì prospìšnou
praxí zapojení vìøících do epiklese, co� se dìje tím, �e se hymnus
„Tebe opìváme“ zazpívá (dle nápìvu Gorazdova sborníku pomalu) jen
jednou, pak vìøící èekají a� uslyší tøi promìòující formule øíkané na-
hlas knìzem, a sami vìøící na nì krátce a hlasitì odpoví Amen (pøi tøe-
tím po�ehnání tøikrát). Poté pokraèují ve zpìvu „Tebe opìváme“.

Dnes mohou v našich èeských podmínkách slu�by Basilovy liturgie
významnì pøispìt k �ádoucímu obzvláštnìní liturgického �ivota, kte-
rý nìkterým souèasníkùm prý pøipadá trochu jednotvárný a málo pro-
mìnlivý. Proè jim nevyjít vstøíc, kdy� je to mo�né v plném souladu
s naší tradicí? Cílem návrhovaných mo�ností je, aby liturgie sv. Basila
byla odlišitelná od obvyklé Zlatoústovy liturgie zøetelnìji ne� doposa-
vad a bylo více vyu�ito její osvì�ující prvokøes�anské starobylosti.

Všechny výše uvedené návrhy jsou souèástí �ádoucího vývoje liturgic-
kého �ivota smìrem k vìtšímu zapojení vìøících do bohoslu�by. Ve své
dobì u nás právì v tomto ohledu mnoho vykonalo vydání Gorazdova
sborníku, který zavedl ve své dobì málo ve svìtì obvyklý lidový boho-
slu�ebný zpìv. Kromì toho hledal svatý vladyka cesty, jak odsunout
z liturgie to, co je svým významem druhoøadé nebo pøímo neaktuální,
aby dosáhl zvýraznìní toho, co je na liturgii podstatné.

Hledání èeské liturgické podoby a formování místních specifik je po-
kraèováním a rozvíjením intence sv. biskupa muèedníka Gorazda,
nebo� on sám ve své dobì zahájil v naší místní pravoslavné církvi pro-
ces hledání podoby èeského výrazu pravoslavné liturgie, jen� by
odpovídal mentalitì národa a pastýøským potøebám doby.

Internetové adresy: download.pravoslavi.cz
Slu�ebník a zpìvník k liturgii (Zlatoústovì i Basilovì):
pravoslavi.cz/liturgie

Zpìvník s nahrávkami zpìvu liturgických hymnù:
zpevnik.pravoslavi.cz/audio/liturgie/ Jihlava, verze 1,1 / 2025


